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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1128/1999
z dnia 28 maja 1999 r.

ustanawiajgce szczegétowe reguly stosowania kontyngentu taryfowego na cieleta wazace nie wigcej niz
80 kilograméw pochodzjce z niektorych panstw trzecich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3066/95 z dnia
22 grudnia 1995 r. ustanawiajgce niektore koncesje w formie
wspolnotowych kontyngentéw taryfowych na niektére produkty
rolne i przewidujace dostosowanie, jako $rodka autonomicznego
i przejsciowego, niektorych koncesji rolnych przewidzianych
w Ukladach Europejskich, w celu uwzglednienia Porozumienia
w sprawie Rolnictwa zawartego w trakcie wielostronnych nego-
cjacji handlowych Rundy Urugwajskiej (1), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2435/98 (), w szczegdlnosci jego
art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1926/96 z dnia
7 pazdziernika 1996 r. ustanawiajace niektore koncesje w formie
wspolnotowych kontyngentéw taryfowych na niektore produkty
rolne i przewidujace dostosowanie, jako $rodka autonomicznego
i przejsciowego, niektorych koncesji rolnych przewidzianych
w ukladach o wolnym handlu i kwestiach zwigzanych z handlem
z Estonig, Lotwa i Litwa, w celu uwzglednienia Porozumienia
w sprawie Rolnictwa zawartego w trakcie wielostronnych nego-
cjacji handlowych Rundy Urugwajskiej (3), w szczegdlnosci jego
art. 5,

uwzgledniajgc decyzje Rady 98/677/WE z dnia 18 maja 1998 r.
w sprawie zawarcia Protokotu dostosowujacego aspekty hand-
lowe Ukfadu Europejskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie mie-
dzy Wspolnotami Europejskimi i ich Pafstwami Czlonkowskimi
z jednej strony a Republika Litwy z drugiej strony, w celu uwzgled-
nienia przylaczenia Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krole-
stwa Szwecji do Unii Europejskiej oraz wyniku negocjacji Rundy
Urugwajskiej w sprawie Rolnictwa, w tym ulepszen do istniejg-
cych przepiséw preferencyjnych (4), w szczegélnosci jej art. 2,

uwzgledniajgc decyzje Rady 1999/86/WE dnia 18 maja 1998 r.
w sprawie sfinalizowania Protokotu dostosowania handlowych
aspektéw Ukladu Europejskiego migdzy Wspdlnotami Europej-
skimi i ich Pafstwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Repu-
blika Estonii z drugiej strony tak, by uwzglednialy one przysta-
pienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji

1

() Dz.U.L 328z 30.12.1995, str. 31.
(» Dz.U.L3032z13.11.1998, str. 1.
(®) Dz.U.L 254z 8.10.1996, str. 1.

() Dz.U.L 321z 30.11.1998, str. 1.
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do Unii Europejskiej oraz wyniki negocjacji w sprawie Rolnictwa
w Rundzie Urugwajskiej, wraz z usprawnieniami w istniejgcych
uzgodnieniach preferencyjnych (), w szczegdlnosci jej art. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenia (WE) nr 3066/95 i (WE) nr 1926/96 oraz
decyzje 98/677|WE i 1999/86/WE przewidujg otwarcie
kontyngentu taryfowego na roczng ilo¢ 178 000 zywego
bydla wazacego 80 kilograméw lub mniej pochodzacego
z Wegier, Polski, Republiki Czeskiej, Stowacji, Rumunii,
Bulgarii, Estonii, Lotwy i Litwy korzystajacego z 80 %
obnizki stawek naleznosci celnych; istnieje konieczno§é
wprowadzenia na zasadzie wieloletniej, dla okreséw
dwunastomiesigcznych rozpoczynajacych si¢ dnia 1 lipca,
zwanych dalej ,rokiem przywozu”, szczegbtowych zasad
stosowania; w tym celu nalezy zastosowaé roczne ustale-
nia okre§lone w przesztosci dla tego kontyngentu.

(2)  Do$wiadczenie wykazuje, ze ograniczanie przywozu moze
prowadzi¢ do przedstawiania wnioskéw dotyczacych
przywozu spekulacyjnego; aby zapewni¢ whasciwe funk-
cjonowanie zaplanowanych S$rodkéw, wicksza czesé
dostepnych ilosci powinna by¢ zarezerwowana dla , trady-
cyjnych” importeréw zywego bydla; w pewnych przypad-
kach bledy administracyjne popelnione przez wiasciwy
organ krajowy moga spowodowa¢, ze dostep podmiotéw
gospodarczych do tej czesci kontyngentu bedzie ograni-
czony; nalezy ustanowi¢ przepis umozliwiajacy naprawie-
nie wszelkich powstatych szkéd.

(3)  Aby nie wprowadza¢ zbyt rygorystycznych zasad do sto-
sunkéw handlowych w tym sektorze, tym importerom,
ktorzy sa w stanie wykazad, ze prowadza rzeczywisty han-
del znaczng iloscia zwierzat z panstwami trzecimi, nalezy
udostepni¢ drugi przydzial; w zwiazku z powyzszym oraz
majgc na uwadze efektywne zarzadzanie, zainteresowane
podmioty gospodarcze muszg by¢ zobligowane do
wywozu iflub przywozu przynajmniej 100 zwierzgt
w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych dany rok przywo-
zu; partia liczaca 100 zwierzgt stanowi w zasadzie ilo§¢
typows; do§wiadczenie wykazalo, ze sprzedaz lub nabycie
pojedynczej partii stanowi minimalne wymaganie, aby
transakcja byla uwazana za rzeczywistg i wykonalng.

() Dz.U.L 29z 3.2.1999, str. 9.
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(4) Do celow weryfikacji tych kryteriow, wymaga sig, by
wszystkie wnioski pochodzace do tego samego podmiotu
gospodarczego skladane byly w Panstwie Cztonkowskim,
w ktérym importer jest zarejestrowany do celéw podatku
VAT.

(5)  Aby nie dopusci¢ do spekulagji, ,tradycyjne” podmioty
gospodarcze, ktére w dniu 1 czerwca przed danym rokiem
przywozu nie zajmuja si¢ juz dzialalnoiciag w sektorze
wolowiny i cielgciny, nie powinny mie¢ dostgpu do kon-
tyngentu.

(6)  Nalezy ustanowi¢ ze prawa przywozu sg przyznawane po
okresie rozpatrzenia i podlegaja, w miarg potrzeby, stoso-
waniu jednolitej obnizki stawek procentowych.

(7)  Aby przywoz przebiegal we wlasciwy sposéb, wydawanie
licencji powinno by¢ roztozone w czasie na caly rok przy-
WOZU.

(8)  Przedmiotowy kontyngent powinien by¢ zarzadzany za
pomocg pozwolenl na przywoz; w tym celu nalezy ustali¢
zasady skladania wnioskéw oraz zakres informacji, ktére
beda podawane we wnioskach i pozwoleniach, jesli nie-
zbedne, poprzez uzupehianie niektérych przepisow okre-
Slonych w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3719/88 z
dnia 16 listopada 1988 r. ustanawiajgcym wspélne szcze-
gbtowe reguly stosowania systemu pozwolef na przywoz
i na wywoz oraz $wiadectw o wcze$niejszym ustaleniu
refundagji dla produktéw rolnych (1), ostatnio zmienio-
nym rozporzadzeniem (WE) nr 168/1999 (2), oraz rozpo-
rzadzeniu Komisji (WE) nr 1445/95 z dnia 26 czerwca
1995 r. w sprawie zasad stosowania pozwolen na przywoz
i na wywoz w sektorze wolowiny i cieleciny oraz uchyla-
jacym rozporzadzeniu (EWG) nr 2377/80 (3), ostatnio
zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 2648/98 (4).

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Z wyjatkiem przywozu w ramach kontyngentow taryfowych na
przywéz 169 000 mlodych bykéw opasowych oraz 153 000

() DzU.L3312z212.1988,str. 1.
() DzU.L19z26.1.1999, str. 4.

() DzU.L 143z 27.6.1995, str. 35.
(% DzU.L 3352z 10.12.1998, str. 39.

zywego bydla wazacego 80-300 kilograméw, przywéz do
Wspdlnoty zywego bydla objetego kodami CN 0102 90 05,
010290 21, 01029029, 01029041 oraz 010290 49
okreslony w art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 805/68 (°), pochodzacego z panstw wymienionych
w zalgczniku I, podlega Srodkom zarzadzania ustanowionym
w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 2

1. Pozwolenia na przywd6z na mocy niniejszego rozporzadzenia
moga by¢ wydawane na zasadzie wieloletniej dla okreséw od dnia
1 lipca do dnia 30 czerwca roku nastgpnego (zwany dalej ,rokiem
przywozu”), dla poszczegblnych lat przywozu jedynie dla
178 000 zwierzat objetych kodem CN 0102 90 05 pochodza-
cych z pafistw wymienionych w zalaczniku L

Kontyngent jest oznaczony numerem seryjnym 09.4598.

2. Dla tej grupy zwierzat clood wartosci dodanej oraz cla specy-
ficzne ustalone w ramach Wspdlnej Taryfy Celnej (WTC) sa obni-
zone o 80 %.

3. Roczna ilo$¢ okreslona w ust. 1 jest podzielona na dwie naste-
pujace czesci:

a) pierwsza cze$¢ w wysokosci réwnej 70 %, tj. 124 600 sztuk,
przeznaczona jest dla importeréw ze Wspdlnoty, ktorzy moga
przedstawi¢ dowdd, ze dokonywali przywozu w ramach
kontyngentu zwierzat oznaczonych numerem seryjnym
09.4598 przez okres 36 miesiecy poprzedzajacych dany rok

przywozu.

Jednakze Panstwa Cztonkowskie moga przyjac jako ilo¢ refe-
rencyjng te prawa przywozu na poprzedzajacy rok przywo-
zu, ktére z powodu bledu administracyjnego wilasciwego
organu krajowego nie zostaly przydzielone;

b) druga cz¢$¢ w wysokosci 30 %, tj. 53 400 sztuk, przezna-
czona jest dla importeréw, ktorzy moga przedstawi¢ dowdd,
ze dokonywali przywozu z panstw trzecich, co najmniej 100
sztuk zZywego bydla objetego kodem CN 0102 90 przez okres
12 miesigcy poprzedzajacych dany rok przywozu, oprocz
przywozu okreslonego w lit. a).

Podmioty gospodarcze musza by¢ zarejestrowane w Panstwie
Cztonkowskim do celéw podatku VAT.

4. 124 600 sztuk bydla ma by¢ przyznane uprawnionym impor-
terom na podstawie wnioskéw przy przywozie proporcjonalnie
do iloéci przywozonych przez nich zwierzat w rozumieniu ust. 3
lit. a) akapit pierwszy w okresie, wymienionym w tym punkcie
oraz po potwierdzeniu zgodnosci z ust. 6.

(°) Dz.U.L 148 z 28.6.1968, str. 24.
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5. 53 400 sztuk bydta ma by¢ przyznane uprawnionym podmio-
tom gospodarczym proporcjonalnie do ilosci, o ktére si¢ ubiegaty
w rozumieniu ust. 3 lit. b) oraz po potwierdzeniu zgodnosci z
ust. 6.

6. Dowdd przywozu dostarczany jest wylacznie w formie cel-
nego dokumentu dopuszczenia do swobodnego obrotu, nalezy-
cie ostemplowanego przez organy celne.

Panistwa Czlonkowskie moga przyjmowal kopie powyzszych
dokument6w, nalezycie po$wiadczone przez organ wystawiajacy,
jesli wnioskodawcy moga udowodni¢ wlasciwym wiadzom, ze
nie byli w stanie uzyska¢ oryginatlu dokumentu.

Artykut 3

1. Podmioty gospodarcze, ktére dnia 1 czerwca roku poprzedza-
jacego rok przywozu nie prowadzg juz zadnej dziatalnosci w sek-
torze wolowiny i cieleciny, nie kwalifikuja si¢ do przydzialu na
mocy art. 2 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy.

2. Jakiekolwiek przedsigbiorstwo utworzone poprzez laczenie si¢
przedsigbiorstw, z ktérych kazde ma prawa na mocy art. 2 ust. 4,
korzysta z tych samych praw, co przedsi¢biorstwa, z ktérych
zostalo one utworzone.

Artykut 4

1. Wnioski o prawa przywozu moga by¢ przedkladane tylko
w tym Pafstwie Czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca jest
zarejestrowany do celéw podatku VAT.

2. Dla celow art. 2 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy podmioty gospo-
darcze przedstawiajg wnioski o prawa przywozu do wiasciwych
organéw wraz z dowodem okre$lonym w art. 2 ust. 6 najpdzniej
do dnia 8 czerwca przed danym rokiem przywozu.

Po weryfikacji przedstawionych dokumentéw, Panstwa Czlon-
kowskie przekazujg Komisji najp6zniej w terminie dziesigciu dni
roboczych po uplywie terminu zlozenia wnioskéw, wykaz pod-
miotoéw gospodarczych, ktére spelniajg warunki zatwierdzenia,
zawierajaca w szczeg6lnosci ich nazwy, adresy oraz liczbe kwali-
fikujacych si¢ zwierzat przywozonych w okresie okreslonym
w art. 2 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy.

3. Dla celow art. 2 ust. 3 lit. b) wnioski o prawa przywozu wraz
z dowodem okreslonym w art. 2 ust. 6 musza zosta¢ wniesione
do dnia 8 czerwca przed danym rokiem przywozu.

Kazdy wnioskodawca moze przedtozy¢ tylko jeden wniosek. W
razie, gdy ten sam wnioskodawca przedlozy wigcej niz jeden
wniosek, wszystkie wnioski przedlozone przez t¢ osobe zostang
odrzucone. Wnioski nie moga odnosi¢ si¢ do ilosci wigkszych niz
dostepne ilosci.

Po weryfikacji przedstawionych dokumentéw, najpdzniej w ter-
minie dziesigciu dni roboczych poprzedzajacych uplyw terminu

zlozenia wnioskéw, Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji
liste wnioskodawcow i wnioskowanych ilosci.

4. Wszelkie powiadomienia, w tym powiadomienia o braku
wnioskow, maja by¢ sporzadzone zgodnie ze wzorami formula-
rzy zamieszczonymi w zalgczniku II i Il do niniejszego rozpo-
rzadzenia i przestane faksem.

Artykut 5

1. Komisja decyduje, w jakim zakresie wnioski moga by¢ przyj-
mowane.

2. W odniesieniu do wnioskéw na mocy art. 4 ust. 3, w przypad-
ku, ktérych zglaszane ilosci przekraczaja dostepne ilosci, Komi-
sja obniza pulap zglaszanych ilosci w oparciu o ustalony procent.

Jesli obnizenie, okreslone w poprzednim akapicie powoduje spa-
dek ilosci ponizej 100 sztuk na jeden wniosek, przyznanie
odbywa si¢ w drodze losowania partii 100 sztuk dokonanego
przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie. Jezeli pozostala
ilo$¢ obejmuje mniej niz 100 sztuk, stanowi osobng partie.

Artykut 6

1. Przywoéz iloSci przyznanych zgodnie z art. 5 odbywa si¢ za
okazaniem jednego lub wigcej niz jednego pozwolenia na przy-
wOz.

2. Wnioski o wydanie zezwolenia na przywéz moga by¢ skla-
dane tylko w tym Panstwie Czlonkowskim, w ktérym zostat zlo-
zony wniosek o prawa przywozu.

3. Po powiadomieniu przez Komisj¢ o przyznanych ilociach,
zgodnie z art. 5 ust. 1, pozwolenia majg by¢ wydawane, na wnio-
sek podmiotéw gospodarczych, do dnia 31 grudnia roku przy-
wozu maksymalnie dla 50 % przyznanych praw przywozu.
Pozwolenia na przywéz dla pozostalych ilosci dla tego samego
roku przywozu sa wydawane od dnia 1 stycznia.

Liczba zwierzat, dla ktérej wydane jest pozwolenie ma by¢ wyra-
zona w jednostkach. W miare potrzeby liczby maja by¢ zaokrg-
glone w gore lub w dot w zaleznosci od przypadku.

4. Whioski o wydanie zezwolenia oraz pozwolenie musza zawie-
raé nastepujace wpisy:

a) w polu 8, wskazanie panstw okreSlonych w zalaczniku [;
wydanie pozwolenia pociaga za soba obowiazek przywozu z
jednego lub wigcej niz jednego panstwa sposrdéd wymienio-
nych panstw;

b) w polu 16, podpozycje CN 0102 90 05;
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¢) wpolu 20, numer seryjny 09.4598 oraz przynajmniej jeden z
ponizszych wpiséw:

— Reglamento (CE) N°. 1128/1999
— Forordning (EF) Nr. 1128/1999
— Verordnung (EG) Nr. 1128/1999
— Kavoviopog (EK) apd. 1128/1999
— Regulation (EC) No 1128/1999
— Reglement (CE) n® 1128/1999
— Regolamento (CE) n. 1128/1999
— Verordening (EG) Nr. 1128/1999
— Regulamento (CE) n.° 1128/1999
— Asetus (EY) n:o 1128/1999

— Forordning (EG) nr. 1128/1999.

5. Pozwolenia na przywoz wydane zgodnie z niniejszym rozpo-
rzadzeniem s3 wazne przez 90 dni od dnia ich wydania w rozu-
mieniu art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3719/88. Jed-
nakze pozwolenia mogg by¢ wydawane tylko z moca
obowigzujacg od dnia 1 lipca roku przywozu i okres ich wazno-
$ci wygasa najpdzniej do dnia 30 czerwca.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 maja 1999 r.

6. Wydane pozwolenia s3 wazne na terytorium catej Wspélnoty.

7. Nie stosuje si¢ w art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (EWG)
nr 3719/88.

Artykut 7

Przywozone zwierzeta podlegaja oplatom celnym okreslonym
wart. 1 za wydaniem $wiadectw przewozowych 1 EUR wydanych
przez kraj wywozu Zgodnie z protokolem 4 zalaczonym do
Ukladow Europejskich z panstwami stowarzyszonymi Europy
Srodkowej oraz zgodnie z protokotem 3 zataczonym do Uktadow
Europejskich z panstwami battyckimi lub za okazaniem deklaracji
sporzadzonej przez eksportera zgodnie z tymi protokotami.

Artykut 8

Przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 3719/88 i rozporzadzenia
(WE) nr 1445/95 stosuje si¢ z zastrzezeniem przepisow
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 9

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Wykaz pafistw trzecich
Wegry
Polska
Republika Czeska
Stowacja
Rumunia
Bulgaria
Litwa
Lotwa

Estonia
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ZALACZNIK 11

Faks WE: (32 2) 296 60 27; (32 2) 295 36 13

Whriosek okreslony w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1128/1999
Numer seryjny 09.4598

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH DG VI/D/2 - SEKTOR WOLOWINY I CIELECINY

WNIOSEK O PRAWA PRZYWOZU

Data: Okres:
Pafistwo Czlonkowskie:
Numer wnioskodawcy (1) Whrioskodawca (nazwisko i adres) d Przywozona dl los¢ (sztuk)
o o
Suma
Pafistwo CZlonkowski€: ......ceovvvveunnrisennnnnnens 1 £SO,
0t tElefONU: wcerecerrenrecerseonreeneens

(1) Numeracja ciagha.
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ZALACZNIK I

Faks WE: (32 2) 296 60 27 (32 2) 295 36 13

Whriosek okreslony w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1128/1999
Numer seryjny 09.4598

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH DG VI/D/2 - SEKTOR WOLOWINY I CIELECINY

WNIOSEK O PRAWA PRZYWOZU

Data: Okeres:
Pafistwo Czlonkowskie:
Numer wnioskodawcy (1) Whrioskodawca (nazwisko i adres) Lo§¢ (poglowie)
Razem
Pafistwo CzIonkowski€: ..ovwvecunesonsnecrsesssnns e £ O
ar telefonu: «mocnennieniens

(1) Numeracja ciagha.




